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FIRST LATIN

136

Hac spe deiectl Nervii
pedum qulndecim hiberna

READER
pedum decem

vallo

circumdant.

et

fossa

Els autem nulla

ferramentorum copia, quae ad earn rem usul sunt;
gladils igitur caespites circumcldere et manibus saglsque
erat

5

terram exhaurire cogebantur. Qua ex re hominum multitude cognoscl potest nam horls fere tribus decem mllium


	

munltionem pedum qulndecim per-

in circuitu

passuum
fecerunt.

Septimo oppugnationis

die,

maximo

coorto vento, hostes

lotela fervefacta in casas iecerunt;

quae celeriter comprehenderunt ignem, et ventl magnitudine in omnem locum
castrorum distulerunt.
Turn Galll, victoriam rati iam

demum
15

maximo clamore vallum

esse partam,

scalls ascen-

dere coeperunt. At tanta erat virtus nostrorum, ut, cum
maxima telorum multitudine premerentur, suaque impedimenta omnia igni consumi intellegerent, de vallo decederet

Hie dies

nemo.

x.

nostrls longe gravissimus f uit

hac spe deiecti

similar phrase, p. 125,
2.

p. 135,
3.

turn,

such

-I,
.

the

cf.


	

1.

5.

circumdant: for tense,
1.

els:

6.

i.e.

ferramentorum:

earn:


	

business.

usul sunt


	

are needed.


	

-hausi, -haustus, remove,
out.
7.

lit.

pedum quindecim:

haul

freely,

fifteen-foot (including both vallum
and fossa, as thus far completed)
.

10.

fervefacta

-inis, F.,


	

fervefactus, -a,

casas:
-um, red-hot.
quae: feminine.

barracks.

force, lit. greatness, cf.
translate "by reason


	

of."

distulerunt: sc.

12.

ignem)
13.

circumcidere

circumcido, 3,
-cidi, -clsus, cut out, lit. cut around.
5. exhaurire:
exhaurio,
4,
4.

sed tamen

xx. venti: gen. case.
magnitudine: abl. of cause (magnitude,

magnus)

ferramen-

N.yiron implement.

rem

cf.

Nervils.


	

vallum


	

the vallum of 1.
-arum,

F.,

(i.e.

i.e.

castrorum
scalls

i.


	

	

not

scalae,

ladder (s).

14.

cum:

15.

maxima

freely,
16.

eum

.

concessive,
.

.

.

multitudine:

a perfect storm.

de vallo: i.e. from (his
deposition upon} the rampart.
cederet
decedo, 3, -cessi, -cessum


	

est,

withdraw.

17.

nostris

late "for."


	

dat. case;

trans-
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